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MARY A KAZIMIERA,

KROLOWA POLSKA.

(Ciag dalszy).

Po tym pierwszym wplywie swoim, tak predko isku-
tecznie na me¢za wywartym, Marya Kazimiera uktadata
coraz wigcej roznych planikow 1 intryg, coraz wigcej
stawajac si¢ przez to nielubiong od szlachty. Dwor jej
napelniat si¢ juz teraz samemi cudzoziemcami: Dalle-
rak, Dupont, Vitry, ambasador francuski w Warszawie,
i cala rodzina d’Arquianow, gospodarowali w Polsce,
jak w dozywotnej dzierzawie. Nie malo na tern ucier-
piat skarb panstwa, nie malo bowiem obdzierali go
catem sercem do Polski przywiazani przybysze. Podro-
ze np. wszystkich zawzywanych przez Mary¢ Kazimie-
r¢ z Francyi, odbywaly si¢ na koszt skarbu publiczne-
go polskiego. Ojciec Maryi Kazimiery, ktory to niegdys$
gniewal si¢ na nig o zawarcie $lubu z Sobieskim, wi-
dzac do jakiej wysokos$ci doszla jego corka, i miarku-
jac, ze przez nia mozna bedzie zrestaurowac swoje upa-
dajaca fortung, spowiada si¢ w liscie zr. 1676 pisanym
z Paryza do niej, z calego stanu swego majatku, i
wszystkie swe wylicza diugi. Robi za§ w koncu nad-
zwyczaj delikatng przymowke, zeby si¢ to jemu wspa-
nialej i bogaciej nalezato utrzymywaé teraz, jako ojcn
kréolowej polskiej, ale uskarza si¢ na niezamozno$¢
z przyczyny, iz mu pensy¢ u ksigecia Orleanskiego zmniej-
szono.

Pisze on po wyliczeniu cyfr swoich dochodow w te
stowa: ,,Oto masz wierny stan mych interesow moja
,shajukochansza corko; w nim szukam wszelkich mo-
zliwych $rodkow do utrzymania si¢, ktoreby mi nie
,robito wstydu, i ktoreby chocjako tako odpowiedniem
,byto honorowi, jaki nalezy si¢ ojcu krdloioej.”“ Ma si¢
rozumieé, iz Marya Kazimiera postarata si¢ oto, aby
powigkszy¢ dochody swego ojca, a gwoli tego starania,
nie zalowata skarbu publicznego. Czytamy dalej w listach
jej ojca, ze Marya Kazimiera obiecala mu posta¢ 1000
liwrow na podréz do Polski, ktérej onjednak nie mogt
wprzody przedsigwzig§é, zanimby wszystkich dtugéow nie
poptacit. Zapewne tez i na to poszly nasze czerwone
zlote do Paryza.

Ale pominawszy nareszcie te zlag stron¢e wplywow
Maryi Kazimiery, ktéremi skarb nasz wycienczata —

»
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pominaé¢ nie mozemy daleko zgubniejszych skutkéw spro-
wadzania do Polski coraz wigkszej liczby Francuzoéow,
i francuzienia si¢ naszych ziomkow. Co Marya Ludwi-
ka rozpocze¢ta, to Marya Kazimiera dokonczata. Oby-
czaje staropolskie, jezyk jedrny, zwiezly i pelen ognia
i poezyi, cnota domowego pozycia, szlachetno$¢ i peina
prostoty serdecznej otwarto§¢, wszystko to ustapi¢ mu-
sialo nowo zaprowadzonym trybom i manierom Zzycia,
ktorego ogniskiem byt dwoér, cho¢ na nim tak dzielny
bohater, tak wierny Polak, tak szlachetny czlowiek, ja-
kim byt Jan IIl zamieszkal. Z tego przeobrazenia si¢
formy zycia, przeobrazenie ducha wyradzato si¢ bardzo
szybko. Polska pod koniec wieku XVII, juz to nie ta
Polska Jagiellonéw! Obraz literatury, to odzwierciedle-
nie si¢ najwierniejsze ducha narodu i jego uczud,
jakzez Dbolesne daje $wiadectwo okropnego upadku
i zepsucia smaku. Pisarze z wieku XVIIgo niegodni
rzemyka rozwiazaé¢ u nég swoich poprzednikow; tq karty
wyne¢dzniate 1 schorzate na duchu i sercu, to zasleple
mumie nieruchawe, ktorych ogien dziat tureckich nie
zdotat wzruszy¢, ani przekonaé, ze Polak krew swoja
za ojczyzn¢ poswigci¢ powinien! Gorzka to prawda
dziejow! Nie byta ona, dzigki Bogu najwyzszemu, bez
wyjatku — nie! Byto kilku me¢zéw dzielnych, ktorzy
wsrod ogodlnego skazenia smaku, umieli ten drogi klej-
not narodu, jakim jest jezyk ojczysty, przechowaé w czy-
sto$ci, aby go w spusciznie przekaza¢ zbudzonemu z om-
dlenia narodowi. Lecz tych liczba nie wielka, nie ratuje
ogoétu od tego, abySmy mu nie mieli prawa zrobi¢ wy-
rzutu, iz wielka krzywde narodowi naszemu wyrzadzit.
A ktéz to temu wszystkiemu byl winien? Kto byl wi-
nien, iz ze skazeniem si¢ j¢zyka, poszio iskazenie oby-
czajow, a to znowu innych wystgpkow postwarzalo zgra-
j¢? kto byl temu winien, iz wyrodzenie si¢ z przodkow
cnoty i szczerosci: obtudnych przekupstw*, wasni, nie-
snasek, niezgod domowych, 1 prywat stato si¢ przy-
czyna? Oto odpowiedzmy na to stowami poety* ktory
je wlozyl w usta §wigtego meza, ratujacego ojczyzng
nasza z ostatniego upadku, odpowiedzmy na to slowa-
mi ksigdza Marka, Karmelity, tego opiekunczego ducha
Polski, on tak nauczal lud z ambony:

Miecze te... bolu
Bolace w Panu Jezusie,
To sa gorsze od kakolu,
Wady na ojczystem polu,
Z ktorych boles¢ ma ojczyzna.



Pierwszy miecz co w niej usterka,
jest to francuzczyzna,
A drugi miecz, to szulerka,

A trzeci, to kieszen stratna,

A czwarty: kobiece rzgdy,

Pigty — to przedajne sqdy,

A szésty; zawisé prywatna,

A si6dmy: zgnile sumienie... 'm

Zaprawde! Marya Kazimiera wszystkie te siedm mie-
cz6w bolesci utkwita w jednem sercu Polski! Ona za-
siata zgubnej francuzczyzny ziarno na urodzajnem polu
nieszczgsnejna szej ojczyzny—ona wprowadzeniem dwor-
skich grymasow i zabaw, nauczyla szulerki swych po-
plecznikow, ktorzy ten jad szerzyli pdzniej miedzy swe-
mi—ona, nienasycona chciwos$cia zlota palajac, gdy jej
ogromny majatek me¢za nie wystarczal, ciagneta zyski
jakie si¢ tylko daty, i ta wiec chciwoscia i zbytkami,
ktorych nauczyla Polske, wycienczala i stratng robita
kieszen Polakow — ona, kobiecemi rzqdy zepchneta do
grobu ostatni jeszcze znak Zzycia monarchicznej wtadzy,
i ostatni odblask, jaki korona krolewska miata u Pola-
kow, zgasita, — ona, najjawniej nawet, bo z wiedza
wszystkich, przedajne sqdy zaprowadzita w Polsce, dla
widokow swoich przekrecajac i falszujgc prawo, — ona,
intrygami swemi cisneta ko$¢ niezgody migdzy braci, i
zaiois¢ prywatng migdzy ojcem a synem zrodzita,—ona,
nareszcie calem swem panowaniem usypiajac czujne
niegdy$ sumienie Polakéw, oderwaniem ich od Boga
i sprowadzeniem =z drogi, po ktorej szli ich stawni
przodkowie, zatruta to sumienie jadem trucizny swoich
intryg —az zgnilo. 1 oto siedmioma mieczami bolesci
Marya Kazimiera przeszyla serce naszej ojczyzny. Po-
zniejsze nasze meki, pozniejszy krzyz i Smieré¢, az do
chwili, w ktérej Bog aniotom swym rozkaze usunaé¢ Ka-
mien znad grobu naszego—sprowadzita ona na Polske.
Bylo tego nieszczg$cia wiele przyczyn, lecz siedm.mie-
czOw bolesci raczka Maryi Kazimiery w ojczyzne nasza
ugodzonych, byly jedna z przyczyn wazniejszych.

I otéz to byt dwoér krolewski nieszczgsnej Polski za
panowania Jana III. Dusza czynnosci jego byta Marya
Kazimiera. Gdy np. Lubomirski ubiegal si¢ o butawe
hetmanska, i w tym celu radzit si¢ Jedrzeja Morsztyna,
tatwy przystep do dworu majacego, ten poeta tak mu
na to odpisal: ,Jezeli pragniesz by¢ hetmanem polnym,
to staraj sig¢ by¢ w taskach u krolowej, bo to jedyna
drogau 1). Nie méwil tu Morsztyn nic o krélu, ale oje-
go najukochanszej matzonce, widaé¢ ztad jakie si¢ to
tam w gabinecie krolowej odbywaly targi i przedaze.
Kto miat wigcej taski, Iub kto dal wigcej, ten wzigl
butawe, taske, wojewddztwo, starostwo i*wszystko. Krol
za$§ ulegajacy woli jej mitosci, przystawal na wszystko,
cho¢ nieraz chcialby si¢ sprzeciwi¢. Stabo$é czlowieka
jest czestokro¢ gorsza od niedoteztwa umystu. Sobie-
skiemu nie mozna zarzuci¢, izby nie rozumial wszyst-
kich spraw i potrzeb krajowych, przebaczy¢ mu jednak
nie mozna, ze tak si¢ datl niecnym wplywom swej Zo-
ny opeta¢. Cierpial on sam wiele bardzo na tern; i je-
zeli wuznaniu jego zastug, czcit go naréd, jako jedne-
go z najwigkszych obrofcéw ojczyzny, to przeciez wy-
rzucano mu czesto rézne postepki, ktoére za namowa
Maryi Kazimiery popetnial. Jak bowiem ambicya Rze-
czypospolitej] wyrzucata jeszcze Michatowi, ze przyje-
ciem orderu zlotego runa, ponizajej godno$¢ narodows,
tak oburzono si¢ na Jana Ulgo o przyjecie orderu $go
Ducha od Francyi. Bawil wtedy krol w dobrach swoich

b Z dramatu Juliusza 8towackiego p. t. ,,Ksiadz Marek.*
*) Listy Jana III. Z. A. Helcia.

w Z6tkwi. Markiz de Betbune, majacy za zone siostre
Maryi Kazimiery, i dla tego tez bedacy jednym z czyn-
nikow jej polityki na dworze Ludwika XIV, przybyt
z Paryza do Jana IUgo, proszac go o przyjecie orderu
$go Ducha. Krdl pamietny niechgci narodu ku Micha-
lowi za podobny uczynek, zawahat si¢, i zastaniajac si¢
wola narodu, ktoéra go na tron wyniosta, nie chciat
przyjac:

»Badz wyzszym kroélu, rzecze mu krolowa,
»1 ponad nardéd, i nad wolg jego,

»Bo twojej dumy inne dwory strzega,
,»Przy niej jest niczem duma narodowa.
,»Kiedy zawtadniesz narodem tak dzielnie,
»lmie twe wielbi¢ bgda nieSmiertelnie.” 1)

Takiemi i innemi przekonywany slowami swej zonki,
dat si¢ nareszcie naktoni¢, i order $go Ducha zabtysnat
na jego piersiach. Blask jego urazil oczy senatu. ,Jest
»to (moéwiono) uniza¢ si¢ Francyi, przyjmujac jej zna-
,ki; nieprzyzwoito§¢ tern wigksza, ze Francya stale
,krélom polskim zwyklych odmawiata tytutow, nie pi-
,»Szac Majeste, 1 temuz samemu (Sobieskiemu) nie data
»20, gdy w r. 1674 dopominat si¢ przez posta swego
»Jedrzeja Chryzostoma Zatuskiego “ 2). Maryi Kazimierze
chodzito w tej sprawie o Francyg. Bata si¢ obrazy —
poswiecita wigc meza aby nieurazi¢ obcego krola. Ina-
czej ona potem postgpowala z nim. Dzialo si¢ to po
zwycieztwie Jana IUgo pod Zurawnem, o ktorem wspo-
minamy tu stow kilka.

XII.

Po koronacyi trzeba si¢ bylo znowu zaja¢ Turkami.
Sejm koronacyjny uchwalit wojska koronnego 90,000,
a litewskiego 20,000. Lecz jak zwykle tak i teraz
uchwata ta nie przeszta w rzeczywisto$¢, gdyz narod
byt bardzo opieszalym, co za wielka poczyta¢ mu na-
lezy wine. Do tego stopnia doszta ta opieszalo$¢ w zbie-
raniu zotnierza, ze podczas najazdu Seraskiera Szeyta-
na, ktoéry z ogromna, jak zazwyczaj, sita Turkéw wkro-
czyt do Polski, Jan III moégt zaledwie zebraé¢ 10,000
wojska. Marya Kazimiera przychodzita wtasnie wtedy
do zdrowia, z cigzkiej wyszediszy choroby. Towarzy-
szyla ona bowiem me¢zowi na t¢ z Turkami wojne.
W malem miasteczku Krasnobrodzie zapadla w cigzka
chorobg, i z tamtad przewieziona do Jaworowa, w tern
mieécie lezata czas dtuzszy. Po wyjsciu z tej choroby
gdy Jan III ciagnat juz z wojskiem na spotkanie sig
z Szejtanem, miala Marya Kazimiera znowu zamiar pu-
$ci¢ si¢ do Francyi. W tym celu udata si¢ do Gdan-
ska, gdzie jednak lekarz nadworny Braun umial jej
wyperswadowacd, ze picie wod egierskich, zastapi¢ moze
podr6z do kapiel, pod ktéorych pozorem wybierata si¢
Marysienka do swojej ojczyzny. Gdy wiec Sobieski go-
tuje si¢ do bitwy, Marya Kazimiera bawi si¢ najrozko-
szniej w Gdansku, uwielbiana i czczona od otaczaja-
cych ja pochlebcow. Z listow tez Sobieskiego dowia-
dujemy si¢, ze w Gdansku na cze§¢ Maryi Kazimiery
i Jana III wydawano i pisma i wiersze i druki, w kto6-
rych Jana III i Marya nazywano:

sjedna w dwoch ciatach duszg".

O ile za$ pochlebcow tych zgraja mijata si¢ z pra-
wda, wnosi¢ mozna ze stow krola Jana w liscie z pod

) Z wspomnionego wyzej poematu: , Krél Jan.*
2) Zatuski T. II. ks. 525.



Zurawna we wrzeéniu pisanym zawartych, ktéremi;ten-
ze oznajmia swej najultochanszej, ,ze szcze¢$cie wielkie,
»zem z konia nie spadl, albo ze mi si¢ jeszcze co$ gor-
szego nie stato, te ostatnie listu czytajac stowa: Adieu,
,peut etre pour jamais. Sliczna harmonia dusz!

Mimo takich przykrosci od zony, Sobieski® nie upa-
dal nigdy na duchu. Dowiodly teeo wszystkie §wietne
jego zwycigztwa, do ktorych liczy si¢ i nastgpujace.
Posuwajac si¢ coraz ,blizej pod obdz nieprzyjacielski,
stangl Sobieski pod Zurawnem nad Dniestrem, bedac
prawie ze wszystkich stron otoczony od Turkow i Ta-
tarow, z tylu jednakze zabezpieczony silnym oddziatem
swego wojska. Mimo usilowan Turkéw, nie dal si¢ Jan
IIT odcia¢ od swoich gltownych positkéw, i idac ciagle
naprzéd,'przypuszczal, iz stawi tym sposobem tureckim
wojskom zapore, przez ktorg nie beda si¢ mogli w giab
Polski posuwaé¢. W tym tez planie dal si¢ nieprzyjacie-
lowi zamknaé pod Zurawnem, podobnie jak niegdy$ pod
Podbajcami. Byto to wielkie ryzyko, dajace si¢ tylko
wyttomaczy¢ silng wiarg Jana Illgo, ktorg zawsze
dodawatl meztwa swemu wojsku. ,Koledzy! przemoéwit
on wtedy do zolnierzy, , nigdy na wigksze nie naraza-
niem was niebezpieczenstwo, jak tutaj. KtoS moze pomy-
,Sli przypadkiem, ze glowa moja ostabta, dla tego, Zescie
,na nig wlozyli korone."l Stowa te zrobily skutek dobry,
nikt si¢ nie wahal pospieszy¢ za krélem w ogien boju.
Kilka tygodni wytrzymujac oblezenie i ciagle odpiera-
jac napady nieprzyjaciela, zamys$lat juz Jan III wypasé
z zamknigcia 1 przebi¢ si¢ przez szeregi tureckie, lecz
sam Seraskier, znuzony dlugim bojem, iustraszony wie-
$cig o pomocy nadchodzacej Polakom z Moskwy, szu-
kat sposobu do zawarcia rozejmu.. Siedmnastego paz-
dziernika zawartym byt pokdj pod Zérawnem, korzystny
dla Polski o tyle, iz dwie czgéci Ukrainy ustgpita nam
Porta, przy trzeciej utrzymawszy Kozakéw, ktéorzy tam
zostawaé¢ mieli pod protekcya niezwyci¢zonego cesarza,
zresztg za$ zostawienie Turkéw na Podolu i w Kamien-
cu, grozilo i nadal tem samem niebezpieczenstwem na-
padu, jakie zagrazalo nam przedtem. Przewaga jednak-
ie Sobieskiego, jaka utrzymal przy zawieraniu tego po-
koju, niedozwalajac nawet mys$le¢ Turcyi o haraczu
Polski, zwycigztwo to jego usSwietnita. O tem zwycigz-
twie gloszono z chwala po catej Europie. Gazeta fran-
cuska wyrazata si¢ z ogromnym zapalem o niem, po-
wiadajac iz c¢i w potomnosci, ktorzy czyta¢ beda w hi-
storyi Polski o wojnie w tym roku prowadzonej, nie
beda mogli wyobrazi¢ sobie, azeby krol, pozbawiony
wszelkiej a wszelkiej pomocy, 1 czerpigcy cale swe
szczescie w rozumie swym 1 megztwie, miat odwage sta-
waé obozem z czterma tub pigcioma tysigcami ludzi oje-
denascie mil od 150,000 Turkéw i Tataréw; zeby mu
si¢ udato niectopuscié przez sze§¢ tygodni napadu na
swoje przednie posterunki; i zeby mogt nakoniec zwy-
cigzy¢ nieprzyjaciela tak poteznego, swem cudownem
zachowaniem si¢, odpg¢dzajac niewiernych z takim po-
$piechem uciekajacych, ze w jednej tylko nocy zrobili
wiecej drogi, nizeli za trzy dni swego napadu na krola
polskiego.l A Salwandy w swej kistoryi o Sobieskim
dodaje, iz ,,czem byt Jan Sobieski dla swego kraju, tem
byta Polska dla reszty swiataX Po tem tez zwycigztwie
Ludwik XIV wystat Markiza de Bethune z orderami
$go Ducha do Sobieskiego.

Sobieski po tej wygranej udat si¢ do swoich dobr
Z6tkwi, gdzie juz Marya Kazimiera na niego czekala,
powroéciwszy z Gdanska. Na jaki§ czas uspokojona Pol-
ska od zewnetrznych swych nieprzyjaciét, mogla byta
przecie raz odetchnaé pozadanym pokojem. Sobieski byt
najszcz¢$liwszym z tego, spodziewat si¢ bowiem, iz
przecie teraz bedzie mogt zakosztowaé stodyczy pozycia

domowego. Lecz i w tem nadzieja go omylita. Gdy juz
nie Turkéw wojowacé, trzeba bylo jeszcze wewngetrzne
zaburzenia u$mierza¢. Miasto Gdansk kwitnace pod opie-
ka Jana III zaczg¢to okazywac niezadowolenie z tej opie-
ki. ,,Zwierzchno$¢ oskarzata pospodlstwo o niespokojnosé;

lud zalit si¢, ze od starszyzny uciemig¢zony. Brano je-
dnych zbuntowanych do wig¢zienia, a drudzy dla zrzu-
cenia z siebie jarzma porywali si¢. Jezeli nie $mieli

jeszcze podnies¢ broni na urzedy, ale nie oszczedzali
ztosliwych zniewag. To wszystko wzruszylo zamiesza-
nie z krwi rozlewem;ll Jan III nie widzgc grozacego
niebezpieczenstwa dla Polski od zewnatrz, widziatl si¢
spowodowanym do udania si¢ samemu na miejsce tych
niesnasek, Gdanszczanéw, 1 w tym celu w r. 1677 wy<
jechat z Zétkwi. Marya Kazimiera, cho¢ staba, uparta
si¢ towarzyszy¢ krolowi w tej podrdzy, a na jej upor
nie byto zadnego lekarstwa. Nie pomogty prosby i za-
klinania meza, musiata pokazaé¢ na swojem i pojechala.
Nie pochodzil ten updér z mito$ci ku mezowi, ani z tro-
skliwo$ci o niego, byt on tylko nastgpstwem znajomosci
najdrobniejszych intereséw panstwa, ktéra to znajomosc
Marya Kazimiera posiadata, mieszajac si¢ we wszystkie
sprawy krolewskie.

Cho¢ ,wiec staba, nie mogta opusci¢ podrézy do Gdan-
ska. ,Zadna kobieta, moéwi X. Coyer, w chorobie
~mniej na siebie wzglgdu nie miata. Jezdzita tak $miato
»jak mieszczka warszawskall ).

Nie mato miat Jan III do roboty w Gdansku, ktory
za przybyciem jego natychmiast si¢ uspokoil. Wystu-
chawszy pospoélstwa i1 urzednikoéw, roztrzasal z uwaga
wszystkie skargi, zadosy¢ czynigc wszelkim sprawiedli-
wym prosbom, przegladal zarzady dochodéw publicz-
nych, wyréwnat podatki, zgota ,,calg machin¢ rzadu wa-
laca si¢ ugruntowat.l Znalazt w tem wigcej trudnosci,
anizeli w pokonaniu nieprzyjacielskiego wojska; nie
mniej jednakze okazal zdolno$ci w sadzeniu spraw i
w wymierzaniu sprawiedliwosci. Umial Sobieski by¢
dzielnym w obec wroga i w obec prawa.

Sze$ciomiesigczny pobyt krola w Gdansku zasmucita
wielce $mier¢ prymasa Olszowskiego, ale nie réwnie
wiecej strapienia mu sprawita choroba Maryi Kazimiery.
Z. A. Helcel przypuszcza w nocie do listu margrabiego
d’ Arquian do swej corki Maryi Kazimiery, iz natenczas
panowata jaka$ epidemia, na ktoérag i prymas Olszow-
ski umarl. Sama jednakze krélowa, widzac niezawodnie
i w Gdanszczanach niech¢¢ ku sobie, i nieprzychyinos¢
na jaka sobie w calej Polsce zasluzyla, byta w obawie
okropnego podejrzenia, jakoby choroba jej pochodzita
z otrucia. Donosi ona o tem otruciu swemu ojcu, ktory
jej na to odpisuje z Paryza 26 listopada 1677: I ne
,me fallait plus rien, pour passer le reste de mes jour
,dans des chagrins continuels, que la nouvelle, quej ’ ai
, apprise, que Vous avez pense etre empoisonnee, et que
, Vous Veussiez ete infailliblement sans le secour du del,
,que Vous en a preserve. Je Vous assure ma tres clibre
Wfilie, que cette nouvelle mia fait tomber des larmes pour
, deux dijferentes causes. Les unes par le deplaisir et
la peur de Veffet de ce breuvage, et les autres, par la
Joie d’apprendre, que Dieux Vous a preserve.

Uratowat Pan Bog z tej choroby Marye¢ Kazimirg, a
to zapewne naklaniajac si¢ do goracych modtéow Jana III,
ktory je codziennie do Niego z gitebi swego serca za-
nosil. Marya Kazimiera przyszila do siebie, i w Gdansku
jeszcze drugiego powita syna. ,Urodzenie si¢ drugiego

") Smiato$¢ ta, przez francuskiego historyka naszym Warszawian-
kom przyznana, jest dla nich wielka chluba. O ile za§ o wiek
pozniej z niej si¢ wyrodzity, o tem przekonywa historya— lecz
ze dzi$ duch odwagi i $§miatos$ci ich poprzedniczek na nowo w nich
odzyl, widzimy to z ostatnich wypadkow.



syna, ksigcia Aleksandra,
Tego syna nazywano w Polsce synem krolewskim,
koba za$, synem wielkiego marszatka.

Uspokoiwszy zupelnie Gdansk, powrécit Jan III do
Warszawy. Wiasnie wtedy uptynat byt juz czas trzyna-
stoletniego traktatu andruszowskiego z Moskwa. Dla
ubezpieczenia si¢ dalszego zawarl krol pokdj znowu na
drugie lat trzynascie; i w czasie wojen tureckich zabrane
przez Moskwe miasta w Czerwonej Rusi odebrat, i wy-
mogl na Rosyi zaplacenie szkdd przez to poniesionych
w ilosci dwoch milionéw zlotych. Byl wiec juz tak ze
strony Turkéw, jako tez i Moskwy spokojnym. Nardd
czcil go, jako najlepszego monarchg, zowiac go wyba-
wicielem i ojcem ojczyzny.

Marya Kazimiera widzac juz kraj od najazdéow i wo
jen uwolniony, zaczeta dopiero w nim na prawde¢ pa-
nowac¢. Nic uwagi jej nie uszto, do wszystkiego si¢
wtracata, o wszystkiem wiedzie¢ musiala, wszystko
przechodzilo przez jej raczki. O ile za$ stawata si¢ wa-
zniejsza w rzadzie panstwa, o ile wszystkie wladze od
niej stawaty si¢ zawiSlejszemi, o tyle w narodzie rodzilo
si¢ wigcej niecheci ku niej. W Polsce, wedlug zwycza-
jow 1 praw kréléw zony wyraznie zabronione maja
wtracanie si¢ w rzady. Kanclerze, szambelani, postowie
sa w obowigzku uwazania tego, i stanom na sejmie do-
noszenia.ll Trzeba wigc bylo Maryi Kazimierze postaraé
si¢ oto, aby kanclerzami i szambelanami byli tacy, kto-
rzyby si¢ jej niesprzeciwiali, ale bedac od niej zalezne-
mi, owszem dopomagali jej do intryg i zyskow. W tym
celu pamigtata kréolowa najlepiej o Francuzach. Im naj-
wiecej ufata, ich tez najwigcej bylo najej dworze. I dla
tego tez poczawszy od biskupa Forbin’a, posta francu-
skiego, az do najnizszej pani Feudherbe, wprawnej i
slynnej intrygantki, caly szereg przychylnych jej osob,
stanowil orszak jej polityce bardzo pomocny. Tego bi-
skupa Forbin’a ,kroélowa, bg¢dac mu obowigzang, pro-
wadzita swoja powaga do godnosci kardynalskiej. 1 Pro-
tekcya ta bardzo si¢ nie podobata senatowi. Prymas
czujac si¢ przeciez jako arcybiskup godniejszym kape-
lusza kardynalskiego ,naganial w glos te popierania:
Co za niestuszno$¢, moéwit on, cudzoziemiec rodowitych
wyprzedza¢ bedzie Polakéw, i jakiz to cudzoziemiec?
Cztowiek, poselskiego charakteru na zle uzywajacy, do-
stepujacy purpury zwodzeniem nas. Gdziez sa przyobie-
cane wsparcia ?“ Prymas wyrzucat temi stowy niedo
trzymanie stowa danego przez wszystkich chrzescian
skich ksiazat, co do udzielenia pomocy (wsparcia) Pol-
sce w wojnach z niewiernemi. Obietnic tych byto wiele,
ale prawie zadna speilniona nie byla.

Jako Forbina, tak protegowala Marya Kazimiera wielu
innych. Senatorowie si¢ oburzali, a krol nie miat sity Zo-
neczce swej si¢ sprzeciwi¢. Przez t¢ swoja stabos¢ do
zony, tracil on to, na co sobie gieniuszem swoim Wo-
jennym zastluzyl. Maryi Kazimierze o to nie chodzito.
Ona miala swoje widoki, a gléwnym jej celem byto
utrzymanie S$cislej przyjazni z Francya.

u$mierzyto smutek Janall 2).
Ja-

X11I.

Polityka Maryi Kazimiery byla nacechowana podiug
intereséOw Francyi. Wola Ludwika XIVgo byta'dla niej
naj§wietsza norma postgpowania. Ciagle utrzymywane
z Wersalem korespondencye, i stale' nadsytany Jano-
wi III jurgielt z Paryza, utrzymywatly stosunki dwoéch
dworow w najscislejszej przyjazni. Ludwikowi X1Vmu
chodzito o to, aby Sobieskiego pozyskaé¢ sobie przeciw
Austryi. I udato si¢ to krolowi Francyi wybornie. Pol-

5 Ktorym go Smier¢ pryma sa przejela.

ska byla murem obronnym dla niego przeciw Wiednio-
wi, byla, rzec mozna tarcza, ktora si¢ Francya od Wie-
dnia zastaniata. Zawi$¢ jaka migedzy dworem paryskim
a wiedenskim panowata, rownata si¢ najnieprzyjazniej-
szej walce na polu gabinetowem staczanej. Francya sama
nic nie dziatajac jawnie, chwytata si¢ wszystkich go-
dziwych czy nie godziwych srodkow, aby ostabi¢ Au-
strye, aby ja znie$¢ nawet do szczetu. Nie zatowata na
to pienigdzy; Polska i Wegry nie mato ja z tej okazyi
kosztowatly. Marya w cala polityke dworéw i w wszyst-
kie tajemnice gabinetowe wmieszana, czynnie dopoma-
gata Francyi, i tem samem byta najzaci¢tsza nieprzyja-
ciolkag Austryi. Maz krdlowej polskiej we wszystkiem
byt postusznym zonie. Do przyjazni z Francya mial on
zreszta i t¢ przyczyng, ze pobieral roczng pensya 20000
ztotych, jako jurgielt do popierania interesOw dworu
paryskiego.

Przypatrzmyz si¢ teraz, jak z tych przyjaznych sto-
sunkow — stosunkéw, ktéore Polsce niezawodne korzysci
we wzgledzie bezpieczenstwa od zawistnych jej oS$cien-
nych panstw zapewnialy, Marya Kazimiera, ktora je
wlasciwie zawiagzata, swoim charakterem 1 prywata
w inne, a zupeinie odmienne zwiazki wplatata Polske!
Maszynerya tej polityki zadziwiajace za soba pociagnegta
skutki; ajako btahejej byly przyczyny, byly tak wazne i
calg panstwa polityke zmieniajace wyniki. Interesownosé
i przedajnos¢ krolowej blednieje z wszystkiemi jej wy-
stepkami i niegodziwos$ciami, w poréwnaniu tej brudoty
jaka si¢ zmazala ta, tyle dla Francyi robigca dotad —
jej cora. Z najprzychylniejszej przyjacidtki, nikczemnos$¢
charakteru, umiala ja przerobi¢ w zawzigta zazdros$niceg,
poswigcajaca cala przeszto$é swojej Swiezo w sercu zro-
dzonej zemscie.

Marya Kazimiera juz na dworze Maryi Ludwiki przy-
zwyczajona do hotdow, i w dume¢ zaprawiona krolew-
ska, zostawszy krolowa znata wszystkie proéznosci sta-
nowisku swemu odpowiednie. Okazalo$¢ jej dworu, prze-
pych i zbytek, jaki na nim panowat— dowodzity jasno,
iz pani, ktéra tym dworem rzadzi, zna doskonale wszyst-
kie nalezne sobie honory, i niedopuszcza, aby jej
w czemkolwiek uchybiono. Wrodzona zdolno$¢ i wyro-
biony z czasem charakter dopomagaly jej do tego, a
ukoronowana duma widzie¢ jej nakazywala wszystko
u stop swoich. By¢ krolowa polska, bylo to juz wielka
godnos$ciag. Marya Kazimiera utrzymywata si¢ przy niep
a biada temu! ktoby $mial w najmniejszej rzeczy nie
uzna¢ w niej dostojnej i wszystkim imponujacej krolo-
wej. Ojciec jej Margrabia d’Arquian przebywat jeszcze
we Francyi. Byt on, jakeSmy to juz wyzej spomnieli,
tylko oficerem gwardyi orleanskiego ksigcia Filipa, —
i wcale nie okazatg pobierat pensya. Nie zdawalo si¢
to jako$ Maryi Kazimierze: by¢ kroélowa 1 mieé¢ ojca
kapitanem w gwardyi... Sam pan margrabia pisatjej,
iz nie wydota zy¢ i utrzymywac si¢ odpowiednio wysokiej
jego dostojnosci, jakg ma bedac ojcem krélowej, Marya
Kazimiera przemys$liwala przeto,jakimby sposobem ugo-
dni¢ i podnie$¢ swego ojca. Gdyby mys$l te podszep-
n¢to byto jej sercu przywiazanie dziecigce 1 milo$é cor-
ki do ojca, poczytalibySmy czyn ten za pickny dowod
uczucia, lecz my zowiemy go wysoka proznoscia, wiedzac
iz niepochodzitl z serca. Przemys$liwajac tak, Marya Ka-
zimiera postanowila postara¢ si¢ u dworu Ludwika XIV
o godnos$¢ ksigzeca dla ojca. Godno$¢ Duca Francyi
zdawata si¢ jej odpowiedniejsza dla ojca krolowej. Pi-
sze wigc do krola francuskiego prosbe, ktora Jan III
w uczuciu zaufania ze swej strony popiera, najpewniej-
szy, iz dobry skutek przyniesie. Marya Kazimiera byta
tez zupeinie przekonang, iz nie beda mogli jej zycze-



niu odmoéwié. Tymczasem dziwny zbieg okolicznosci
poplatat bardzo t¢ sprawe.

Siostra Maryi Kazimiery, Marya Alojza d’Arquian
byla za markizem de Bethune, czynnym bardzo poSre-
dnikiem w przyjaznych stosunkach Francyi z Polska.
Ten markiz de Bethune, za namowg swej zony, nie
wiedzacej bynajmniej o zamystach swej siostry krélo-
wej, stara si¢ takze o tez samg godnos¢ Duc'a dla sie-
bie, pewny, iz w szwagrze swoim Janie III, gdyby tego
byta potrzeba, znajdzie niezawodng i skutecznag prote-
kcya. Bethune, majacy nadto wiele sympatyi u dworu,
miat za soba obydwodch ministrow Francyi, ktorzy go
odrazu Ludwikowi XIV przedstawili. Ludwik miat so-
bie takze przedstawionego od Jana III markiza d’Ar-
quian, cho¢by wigc wolal zrobi¢ Diukiem Bethune’a od-

rzekt: ,Nie zrobi¢ razem dwoch ksiazat w jednej fa-
milii, temu dam pierwszenstwo, ktorego krol polski ze-
chce."

Lecz nieskoficzylo si¢ na tem. Wmigszat si¢ i trzeci
ubiegacz o t¢ godno$¢, w te sprawe¢. Byl nim niejaki
Bryzasier, samozwaniec do pokrewienstwa zkrolem Ja-
nem III. Oszust ten, pragnacy wyniesienia swego, uzyt
niegodziwego fortelu. Pisze on do kroéla polskiego naj-
przéd taki list: ,,Z uszczerbkiem stawy matki mojej
»zmuszony jestem przypomnie¢ W. k. Mci, iz bedac we
,Francyi, na wyjsciu z akademii, kochate§ si¢ w. k. m¢
»W jednej urodziwej damie, i ta na karb me¢za swego
»powita syna, ktéry ma honor naleze¢ do w. k. msci.
»len syn za caly mniemanego ojca majatek, ledwie
,potrafit dokupi¢ si¢ urzedu sekretarza krolowej fran-
cuskiej : a ze szczg$cie z pomoca zastug osadzilo na
»tronie® prawdziwego ojca, zostaje synowi nadzieja ja-
kiego$ podwyzszenia, do czego krolowa francuska mo-
cne mi daje wsparcie." Karmelita francuski, uzyty do
tego podstepu, wreczyt Janowi III ten list. Krol zadzi-
wil si¢ mocno ta o rzeczy mu zupetlnie nieznanej no-
wing, gdyz nieznal zadnej pani Bryzasier, bawiac w Pa-
ryzu. Przypisek jednakze, iz krélowa daje onemu sa-
mozwancowi mocne wsparcie, a nadto dolaczona do
listu karta na 100,000 talar6w, ta pokusa czgsto Jana III
uwie$¢ umiejaca, bo jego druga staboscia byly pienig-
dze, przekonaty go tak dalece, iz przyznawszy si¢ do
pana Bryzasier, napisat za nim do Ludwika XIV, wsta-
wiajac si¢ za tytulem ksigcia dla niego. Nie wiedziat
za$, ze rownoczesnie Ludwikowi XIV od markiza de
Bethune, za protektora w tejze sprawie byt przedstawionym.
Zadziwito to wielce krola Francyi, ze Jan III naraz za
trzema kandydatami wnosi instancy¢. Odlozyt jednak
sprawe na pozniej, i kazal postowi swemu dociec, czy
pewnie krol polski przyznaje pana Bryzasier za syna.
Pokazata si¢ wigc prawda. Poset przestat krélowej fran-
cuskiej przypisek jej przez Bryzasiera do jego listu do-
laczony. Krolowa za$§ ta odrzekta: iz nigdy nie pomy-
$lna otem, i Bryzasier oszale¢ musial. Podpis jednakze
swoj poznata. Podpisata wigc, jak si¢ to czesto krélom
zdarza, nie wiedzac, co podpisuje. Bryzasier wigc ,,za-
miast do patacu, na ktéorymby ksiestwa swego przybil
tytut, dostat si¢ do Bastylli, i tam swe falsze wyznal."

(C. d. n.)

S OXNIE T Y
PETRARKI.

231.

Ptynie zycie jak rzeka i nie wprzéd si¢ wstrzyma,
Poki $mier¢ nie dogoni jego szybkiej fali,

A dla mnie ani dzisiaj spokojno$ci niema,

Ani byto.... 1ijutro widz¢ walke w dali.

Oczekiwan, nadziei pogladam oczyma,
I wziok mi¢ tak zawodzi, taka rozpacz pali,
1z z litosci duch tylko o ziem mi¢ nie zwali,

I nie wydrze mi zycia, ktére szczg¢Scia niema.

O! dawno stodycz sercu smutnemu wydarto,
Okret mdj skotatany i zniszczony burza:

Szum wichru, grom nawalnic czuj¢ kolo siebie:

Szczescie widze juz blisko, lecz sity nie stuza,
Ster, maszty i moc calg przeszloscig pozarto,
Blado ku mnie migaja $§wiatetka na niebie.

232.
Dajcie mi pokdj ciemne mys$li moje!
Nie dos$¢, ze mitos¢, szczgscie 1 konanie,
Straszne w mej duszy wyprawiaja boje?

Jeszczez los dziki na tem nie przestanie?

I ty me serce! przeniewierstwo twoje,
Wieczniez 1i dla mnie tak strasznem zostanie ?
Wszystko przyjmujesz na swoje mieszkanie,
Co mi sprowadza mgezarn niepokoje.

W tobie tajemne uczucie mitosci,
W tobie potgege swoj¢ los poktada
$mier¢, to drgnienia mojego wspomnienie,

W ktérem mi resztka juz zycia przepada;
W tobie szalefistwo zamieszkato w gosci,
Ciebie oskarzam o moje cierpienie.

J. K. TUKSKI.

KONKURY WIECZNIE TRWAJACE,

przez

EDWARDA LUBOWSKIEGO.

(Dalszy cigg).
VL
Powrét do kraju.

JezeliScie zacne czytelniczki cierpliwie czytaty tych
kilka kartek starajacych si¢ lekko chociaz odkopiowaé
niektore chwile zycia ludzkiego, to powrdce z wami
znéw w to cichutkie ustronie, w ktérem zostawiliSmy
dwie kobiety samotne, z dala zostajace od tego gwaru
$wiata, bez ktorego tylu ludzi zyéby nie bylo w stanie.

Lecz mylimy si¢, nie sg one wigcej samotne, a przy-
najmniej jedna z nich: Antosia. Od czasu bowiem owej
wizyty Michasia z Wandzia, zaludnily si¢ jej mysli ty-
sigcem nowych obrazéw, nowych pojmowan, czyniacych
ja jednak szczg$liwsza, a nawet spokojniejszg jeszcze



niz dotad byta. Dziwna zaiste! ze gdy jedni w mitosci
traca przytomno$¢, spokoj, ze gdy ma zaSlepieni me
widzg przed soba zadnego innego celu,
szczescia, procz tego, coby w jej zaa es } .
odzyskuja, lub ustalaja si¢ moca tejze w wewnetrzne,]
harmonii duszy, nabieraja ufno$ci dopiero prawdziwej
w opieke niebios, dobrych ludzi i wszystko szlachetne.

Antosia tak nagle uderzona w serce meznanem jej
dotad uczuciem, ani nie upadla na duchu, ani na-
wet zadrzata z obawy jakiej$ niepewnej przyszlo$ci, bo
miata t¢ dziecinna, czysta wiarg, ze Bog .i. wypusciw-
szy jej dotychczas z opieki me wypusci Jej i teraz,
gdy jednego czlowieka wigcej pokocha%a silniejszag mi
toscia, anizeli innych bliznich, .. ... podruzgocze jej
nowousklepionego budynku jedynych, po za sfer¢ lwa
dych obowigzkéw wychodzacych marzen co wigcej,.pra-
wie pewna byta blogostawienstwa i nagrody, chocby”tylko
dla starej matkiza jej krwawe cierpienia Dla tego nie
bata sie, ze jejposta¢ Michasia ciagle stala pized oczy
ma! bo widziata go zawsze z kornie schylong gltowag u
kolan matki, z jasnym promykiem u szerokiego czm a.
a matke wtedy jaka$§ mebiansko-radosna, btogo lozsmie
chnigty.'Praca, ktora byta jej dotychczas ra-
tunkiem i $rodkiem prowadzacym do wewmetiznego ir.o
jenia, wydawala si¢ jej teraz nawet lekkaijuz. wieikie
przynoszaca owoce, uczenie dzieci wiejskich ktoie so
bie dotad miata za Swiety obowigzek, polubila serdecz-
nie, teraz prawdziwie rozumiejgc ile to pociechy zawie-
ra w sobie wyratowanie z toni ciemnoty, czy upoSle-
dzenia, jednej chociazby duszy! Rozszerzyla wigc swoj
zakres nauczania, coraz wigcej przybierajac uczennic,
coraz widoczniejsze sprawiajac moralne korzySci we
wsi, bo starzy widzac dzieci swe pilne, sami si¢ w pra-
cy swej ciezkiej ustalali, a majgc raz poczucie pracy,
trafnie i uczciwie pojmowac zaczynali swoje stanowisko
w obec odmiennego zupelnie niz przedtem stanu rzeczy.

Do tej metamorfozy w usposobieniach calego siola,
mogacego by¢ teraz modelem dla innych , przyczynito
sie jedno mlode dziewcze z wiarg tylko w sercu i ufno-
$cia w potrzebg czyndéw, tak to pewna, Ze i najmniej-
szy'znaczeniem, ma swoje male kotko u tej wielkiej
machiny, ktéra Opatrzno$¢ nakreca!l

Wies¢ o cudach, ktére Antosia we wsi poczynila
rozbiegly si¢ wkrotce po okolicy, chciano widzie¢ te¢
Joanne d’Arc, jak ja dowcipnisie zwali, ktora z otow-
kiem w reku kraj ratuje od zguby; wigc najprzod pod
pozorami, a potem wprostjezdzono do domku pani bter-
nickiej winszowac jej takiej corki. Krotko mowiac, i
z tego mode zrobiono, ale zatowaé przychodzi, ze ta la-
za nie weszlo w mode o$wiecaé mozolnie podobnie jak
Antosia, lecz tylko jezdzi¢ aby ja ogladaé jak dziwo
jakie zamorskie: Antosia nie mogac pojaé zrazu celu
tych nagltych holdéw, ktére jg spotykaly, z rumienicem
szczg$cia dzigkowala, uniewinniajac si¢, ze mc tak wiel-
kiego nie zdzialala, potem za$ uciekala z domu, skoro
ujrzata z daleka jaka poczwodrna karet¢ przed dom za-

~ Pewnego dnia, wtasnie po otrzymaniu listu Wandzi,
malujacego jej rozpacz po odjezdzie Alfreda, siadla
przy okienku, gleboko si¢ zamyS$liwszy nad slowami
pociechy, ktére postaé chciala swojej przyjacidtce.

Mimowolnie poréwnala los swodj z losem Wandzi; —
i ona kochala! a chociaz ustyszane wyznanie nie tyle
to ja przerazito, jednak straszng byta poczatkowa nie-
wzajemno$¢! Pamiegcig przebiegta calg historye swojej
$wiezej miloSci, 1 jakaz ona byla?

Zaczgta sig od kilku stow, Wtedy gdy Michas wraz
z Wanda ja odwiedzili, potem nie widziala go dhugo,
az w miesiac po wyjezdzie pp. Michatéw, stanal Michas

na spienionym koniu przed ich domkiem. Strasznie byt
blady, wtosy na wiatr puszczone, pomieszany caly
wszedt do izby.

Z gory przepraszam,

. e > K H
ze si¢ znow z wizytag na-
rzucam, ale..

pragn¢ koniecznie stow kilka pomowié
p. Antoning.

Ant0s1a zdziwiona spOJrzala na matke.

Chodzi tu o pann¢ Wandg, wigc zdaje mi sig,
nicodmowi mi pani kilku stow.

X owszem, niech pan siada, Antosiu ja przejde si¢
po ogrodzie.

Pani Sternicka przeczuta rodzaj pytan
uwazata za zle corke pozostawi¢ sama.
Micha$ porwat gwaltownie za rg¢ke,
calowal,

dla tego nie
_ Gdy wyszta,
i kilkakrotnie po-
potem glosem zmienionym, jednym tchem

Panno Antonino, pani wie, ile kocham p. Wande,
item cierpiat! kiedy odjezdzala to uczulem si¢ tak sa-
motnym na $wiecie, tak biednym, ze z lubo$cia marzy-
tem o $mierci; — nic nie bylo w stanie ani mnie po-
dzwignaé, ani mnie pocieszy¢, nie widziatem nic Swigt-
szego przed soba. To nie po mezku, prawda? ale wiedz
pani ze ja niemam nikogo na §wiecie, ze w tej mitosci
zlozylem wszystko, moja przysztos¢, moje nadzieje, mo-
ja che¢ zycia, a nagle musialem si¢ przesta¢ tudzic,
musialem poznaé, ze ona nie dla mnie. Byly chwile,
zem nawet bluznit, ez nie mogac wigcej znale$¢ ni
jednej! potem ukoitem si¢, zaczalem goraco wzywac
taski Matki Boskiej, taski, aby mi t¢ mitos¢ z piersi
wyrwala, lub ja takaz natchngla; zdawato mi si¢, zem
sie uspokoil. Lecz gdym dzien zabil krwawa praca, noc
mécila sie na mnie snami piekielnemi, bo przedstawiajg-
cemi ja w rajskich kolorach, w cudownych ogrodach,
uciekajaca odemnie za kazdem zblizeniem si¢ mojem,
lub znowu wyciagajaca do mnie ramiona milo$nie! —
jam szalat z rado$ci lub bolu, poékim si¢ nie obudzil.
Obudzenie jakaz nadzieje; zycia zla¢ we mnie moglo ?
poszedlem pracowac koto roli jak najubozszy wloscia-
nin  bo chociaz chcialem si¢ rzuci¢ w $wiat i dziataé
z pozytkiem dla drugich, to gdziez miatem droge ku
temu? Tak szarpatem si¢ ze soba, az dzisiaj w nocy
zné6w mi sie $nita, ale taka tzawa i blada, zem poczut

niewyslowiona tgsknotg, wyspowiada¢ si¢ ze wszystkie-

go przed toba jako jej przyjacioika,
o jakie od niej wiadomosci.

Antosia wystuchata milczaco, chociaz niejednokrotnie
serce ja zabolato, jakby je kto przeszyl sztyletem. Wy-
znanie to bowiem zatruwato spokojna jej ufnosé, to tez
chwilke gdy juz Micha$§ skonczyt, do slowa przyjs¢ nie
mogla,' tak ja pomimo calej energii i rezygnacyi dta-
wity tzy, ktéorym niedozwolita na twarzy si¢ ukazad.
Ona miala pociesza¢ 1 robi¢ nadzieje wzgledem innej
temu, ktéorego sama ukochata! Szczegblniejsza jednak,
iz podobnie przeznaczone bylo Wojciechowi. Pierwsze
jej stowo, gdy cokolwiek oprzytomniata, byto stowo tak
rzewnego wzruszenia nad jego losem, takiego gola-
cego pocieszenia, iz zapominajac jak dalece unosi si¢
litoscig plynaca z kochajacego jej serca, nie dostrzagla
nawet mocnego zdziwienia na twarzy Michasia. Ten albo-
wiem instynktowo poznawszy w niej szlachetng kobiete,
wiedzac zarazem ze jest przyjaciotka Wandzi, nie wahat
si¢ z opowiedzeniem swych cierpien, lecz nigdy nie sadzit,
ze* znajdzie tyle i tak gorgco objawionego wspotczucia.
Teraz takze przypatrzywszy si¢jej uwazniej w oczy, zna-
lazt je takim jakim$§ niezwyklym ogniem plonace, a
twarz pobladta troche, taka urocza, lagodna, ze stowa
slyszane stodka jaka$ i gojaca laty wen rozkosz. _

— Witasnie miatam list od niej — moéwita dalej An-
tosia— jest rownie smutng, i1 z podobnego powodu.

a zarazem pytac



0 dziwne, dziwne losy!-—najczg¢sciej kocliajacy nie znaj-
duja wzajemnosci dla tego, ze przedmiot ich mitosci
kocha si¢ w kim innym zndéw niewzajemnie, i kto wie
czy jeden wielki tancuch nie wiaze wszystkich ludzi ze
soba, wlasnie dla tej ich wlasciwosci! Ale czas pracuje
za nas, gojac te rany, o ktérych si¢ nam zdawalo, iz
wiecznie si¢ krwawi¢ beda. Wierz panie Michale w mo-
je przeczucia, jeszcze znajdziesz balsam, lub zapomnisz...

— Zapomniec¢!... — odparl z gorycza Michas — ni-
gdy! Ale to nigdy, spojrzawszy na Antosi¢, wymowit
juz stabiej, — ale to nigdy zabrzmiatlo w sercu tejze
pogrobowym dzwigkiem.

Rozstali sie. W dni kilka potem przyjechat Michas,
jeszcze burzliwy, jeszcze rozpaczny i zlamany, ale juz
pod wplywem magnetycznej slodyczy Antosi, spokoj-
niejszy, jeszcze moéwigcy o Wandzi, ale juz z pewnem
wyrozumieniem porzadku niezbtaganego rzeczy. W dni
kilka znéw przyjechal, a potem... potem coraz czg-
$ciej , coraz wigcej znajdujac wypoczynku w jej towa-
rzystwie, coraz bardziej lgnac do anielskiej dobroci, kto-
ra tchneto kazde jej stowo i spojrzenie. Kiedy wracat
do domu, zdalo mu si¢ ze pustszy jeszcze niz zwykle,
moze dla tego, ze o dwodch teraz myslat istotach; lecz
juz wtedy nie czut si¢ tyle niespokojnym, bo juz wie-
dzial gdzie szuka¢ ulgi, wiedzial zZe jest jedna dusza
ktora si¢ jego losem troskliwie zajmuje. A ta wiado-
mos$¢ czuwania nad nami jednej choéby duszy bratniej,
dodaje odwagi i wytrwania na kazdym kroku, zachgca
1 zapala do czyndw wyzszego meztwa.

Przeciggaty si¢ juz teraz znacznie Michasia odwie-
dziny, ktérym byta rada sama matka Antosi. Byla im
rada, bo przeczula mitos¢ corki ku niemu,~aTniebala sig
0 to, bo przeczuta zarazem w nim prawos$¢ i serce.
Wiedzac o powodach jego smutku, przytulata go tym
macierzynskim sposobem, ktorego gieboka przychylnosé
1 opiek¢ czu¢ w kazdym kroku; wiedzac o jego siero-
ctwie 1 niezbyt szczg¢s§liwej przesztos§ci, nieznacznie wraz
z corka potrafita mu zastapi¢ dom i rodzing. By¢ moze,

poznajac lepiej Michasia, hamujac jego gwaltowne za-
pedy swoim jasnym rozsadkiem, a rozpaczne uniesienia
powiewem swej czystej mitosci, opanowala go zwolna,
i mimowoli. Zwierzenia jego poczatkowe stosujace si¢
jedynie do Wandzi, teraz schodzily na pole codziennych
trosk, mys$li, nawet marzen; ztad wywiazal si¢ zwolna
stosunek pokrewienstwa duchowego, ktory si¢ potem
wyradzal w serdeczng przyjazn, a potem... boimy si¢
prawie wymowic... w mitos¢! — Ale milo§¢ nie owa,
tchnaca szalem i rozpacza, przytlumiajaca wszelkie in-
ne ludzkie uczucia, zasklepiajaca si¢ dla siebie samego
w sobie, w tak wysokim stopniu egoistyczng, lecz mi-
to$¢ niebianski spokdj rozlewajaca na cate jestestwo,
uzewnetrzniajaca si¢ samemi czynami §wiadczacemi dzig-
ki Stworcy za udzielone zycie. Kiedy Michas$ rozpamig-
tywal tak szybka i1 wielka w sobie odmiang, prawie
wstydzil si¢ swego szatu, swych gwaltownych uniesien
i bluznierstw! Coraz wigcej czczgc te, ktora mu pozwo-
lita oczy$ci¢ si¢ z metnych uczué, a pochwyci¢ wielkie
i prawdziwe.

Utrwaliwszy si¢ w postanowieniu polaczenia si¢ wie-
cznym zwigzkiem z kobieta, bez ktorej bylby sobie mo-
ze cale zycie zwichnal, niezwlocznie i jak najpredzej
chcial to uczyni¢. Antosi dtugo si¢ nie rozwodzil, wprost
powiedziawszy jej, ze ja kochaé¢ i szanowaé jak panig
swojego zycia bedzie, otrzymal réwniez, we tzach wy-
znanie, ze blagaé¢ bedzie Boga, o zachowanie jego wie-
cznej mitosci, bo co si¢ jej tyczy, ona juz mu jg daw-
no w duszy poslubita. Matce rdwniez nie wiele potrze-
bowal zapewniaé, ona go dawno jak syna ukochata, i
jak takiemu wierzyla. Pozostalo tylko uporzadkowa¢ in-
teresa majatkowe, z ukonczeniem ktorych, miat Micha$
zawie$¢ Antosi¢ w cichy i skromny swo6j dworek, nie
obawiajac si¢ juz, izby si¢ jej ciasnym lub niedogodnym
wydawal;.:]— a tak sprawdzily si¢ marzenia Antosi, ze
widzi tego, ktérego pierwszego i ostatniego pokochata,
klgczacego u ndég matki z jasnym promieniem u szero-
kiego czota, a matk¢ swoja radosna i roz$miecknieta.

ze przytem miata jakies
z jedynaczka, jezeliby
ochota uskutecznié,

si¢ to dato

(Kartka z powiesci).

Nietylko w kolumnach rozmaitych gazet
dostrzedz mozna dzisiaj najpotworniejsze
obmowy i potwarze biednych lub nie bied-
nych autorow, poetow, literatow, history-
kow, kronikarzy, recenzentow, krytykow
— ale bardzo czgsto w tern lub owem gro-
nie " zebranego_towarzystwa po salonach
mozna by¢ swiadkiem ciekawych panegi-
rykéw i satyr, jakiemi wiencza lub kola
caty chor wieszczow i niewieszczow narodo-
wych, i nienarodowych. Gdy wiec wolno
redakcyom umieszczaé owe piSmienne ob-
mowy — niechze mi bedzie pozwolono ze-
bra¢ w ksztalty pisma owe niepiSmienne
urywki krytyk, ktore dla tego przemieni-
tem w gloski, ze mi si¢ zdaty dos¢ orygi-
nalnemi — i Ze sadzilem, iz czytajacy na-
szg Niewiaste, bedg mogli i to odczytawszy,
rozémia¢ si¢ — zabole¢ — a niektorzy mo-
ze ulitowawszy si¢ nad sobg —a w zwier-
ciedle im podstawionem si¢ przejrzawszy—
co§ tam na sobie podobnego dopatrzeé¢—i
udaé, ze przedtem nic zlego na nich nie
byto..

W salonie panstwa X. zebralo si¢jesienna
pora dosy¢ osOb znakomitych, majatkiem,

tajemne mysli

potaczenia go
z jego prawdziwa

ale czyz za zte bra¢ mozna matce
che¢é przychylenia nieba swemu dziecku?

Antosia zas$,

strojem —dworami, gustem, pronuncyacya
i. t.d. Po odbytych ceremoniach powitan 1
szczegotowych zniesien si¢. co do zdrowia,
usposobienia, humoru itp.—gdy zastawiano
stol przed kanapa do herbaty, koto ktérego
siedzialo cale towarzystwo— pani Eufemia,
znana w calej okolicy z dowcipu i gtad-
kiej wymowy zaczeta dyskurs literacki,
zwrotem zrobionym'do pana Karola, kto-
ry wiasnie co obracal si¢ od niej, chcac so-
bie wygodnie poziewnaé. A czy pan znasz
(najnowszy utwor Odynca? zapytata si¢ go
pani Eufemia —a gdy tylko to stowo wy-
mowita, uciszylo si¢ w salonie, bo spodzie-
wano si¢, ze niezadlugo ptynac¢ beda stru-
mienie krystalicznych stow zlotoustej pani.

— O ktoérym-ze to utworze pani spomi-
nata? — zagadnal, miast odpowiedzi pan
Karol.

— O Barbarze Radziwittéwnie.

m— A! znam— znam; S$liczne—bardzo §li-
czne !. Co to za dykcyal!co za charaktery, ja-
ki talent! ogromny talent... ten.. pan...
G».. 6.*%.

— Odyniec, poddata p. Eufemia, polyka-
jac chciwie stowa krytyki p. Karola

— Tak — Odyniec — co to za gienial-
ny pisarz! O! malo mamy jemu podob-
nych.

— Tylkobym powiedziata tyle, ze za
bardzo rozwlekle napisana ta tragiedya...

— Ktora tragiedya? zapytat si¢ naiwnie

(C. d. n.)

zapalony wielbiciel nieznanej mu nawet z ca-
tego tytulu tragiedyi.

— A ta, o ktoérej pan dopiero co tak
zaszczytnie rozprawiates.

— A., tak—tak...
— Zgadzasz si¢ pan wigc, ze jest za
rozwlekla?

— Tak... no! ale moze to bedzie i wada
drukarzy, ktérzyby mogli zwiezlej stawiaé
zgloski... A czy pani Dobrodziejka czytata
to nowe pickne dzielo — tego - ¢j jakze
si¢ nazywa.'

'— Kaczkowskiego? szepnagl jakis czlo-
wieczek w kaciku stojacy, 'i przystuchu-
jacy sie tej ciekawej rozmowie— wiedziat
bowiem iz Karol tylko o Kaczkowskim
rozprawia.

— A ha! — w rzeczy samej — coz to
za przystojny mezczyzna. Poznatem go nie-
dawno osobiscie' — mily — dowcipny —
tylko troszk¢ satyryczny.

A tak — znamy starost¢ Hotobuckie-
go — rzekta znowu p. Eufemia.

— Otéz — podobniutenki do niego.

— Alez do kogo? zagadngta $miejac si¢
z nienacka p. Eufemia.

— Alez to pan Karol méwi, o p. Zy-
gmuncie Kaczkowskim, wtracit 0w cztowiek
z pod pieca.

— I jakiez to jego nowo dzielo pana
tak zachwyca?



— Deotyma w Krakowie — dodat spie-
sznie p. Karol — §licznie napisane!

— Ja znajduj¢, |dodala powazna pani
Jozefowa siedzaca na kanapie i przewraca-
jaca w raczce *kawaleczek domowej bu-
teczki, — ze za wiele egzaltacyi w tej
poetce...

—Ocoto—to -Swigta prawda, zau-
wazyl pan Filip Konopicki, starajacy si¢
o reke Zosi, corki pani Jozefowej — Ja
jej czyta¢ nie moge¢ — co stowo to prze-
sada.

— Za pozwoleniem, panstwo za zbyt
ostro krytykujecie, méwita wymowna pani
Eufemia — trzeba w te rzeczy zajrzeé
z bliska, trzeba rozczyta¢ si¢ eon amore —
a wtedy dopiero sadzic...

— A jak tez pani znajduje Kroéla - Ducha?
zagadnat p. Karol.

Pod piecem co$ parskto na ten zwrot
nieszczgsliwy, na to salto mortale lite-
rackie. "

— Wiersz gtadki — czyta si¢ nie Zle—
Autor ten jest dobrze, o wcale dobrze. To
byt sad p. Tekli, pierwszy raz mowiacej
glo$no o literaturze.

— A ja mysle, méwita p. Eufemia, zeby
autor Krola-Ducha sam nie byt w stanie
wielu miejsc wyttdomaczy¢ z tego mistycz-
nego poematu

Pani dobrodzika ma racyg¢ — ale tez
to $liczne — (stowa p. Tekli.)

— Ktoz to opisywat o tych duchach?—
zapytata pani 58 lat liczaca nazwiskiem Dol-
micka.

— Kirola Ducha? zapytal si¢ znow pyta-
jacej p Karol —zdaje mi si¢, ze to wyszto
bezimiennie — a o ile z talentu wnosi¢ wy-
pada, przypisa¢ je nalezy Odyficowi — Pod
piecem znowu kto$ parsknat.

— Alez panie ., pan si¢ mylisz, to jest Ju-
liusza Slowacklego — dodata p. Eufemia.

— Ach?’prawda — prawda — Stowacki —
Stowacki —ulubiony moj pisarz.

A czy pan wszystko rozumiesz np.

w Balladynie? zagadne¢ta p. Eufemia.

— Przyznam si¢ pani, ze to mi si¢ nie
podobato z poczatku i nie doczytatem, od-
powiedziat p. Karol.

A co tez panstwo sadzgo Korzeniow-
skiego nowszej pow1esc1 t. Szczgscie za
goérami — zagadnat p. F1|p ktéremu ro-
manse podobaly si¢ z wszystkiego najbar-
dziej.

— 0! to pigkne «— Wiersz tylko trochg
za., ostry —mowit p. Karol.

— Alez to nie wierszem dodat p. Filip.

— Tak?., zdawalo mi si¢, ze to wierszem.
Ej —bo to czlowiek tak duzo czyta.

— Prosz¢ pana, moéwita p. Eufemia, bio-
rac wida¢ ha fundusz p. Karola, kogéz pan
wyzej stawiasz czy Mickiewicza czy Kra-
sinskiego ?

— Trudna kwestya pani Dobrodziko —
a juz to prawd¢ mowiac... ze stanowiska...
filozoficznego — w literaturze naszej inoz-

. naby poszuka¢ —co si¢ tyczy...

Pod piecem syczalo co$ okropnie. Pani
Eufemia wstrzymywata si¢ od $miechu z ca-
ta potega etykiety salonowej —a p. Karol
opuscit w tej chwili rgkawiczke - 1podno-
szac jat—blednac i czerwienigc si¢ na prze-
mian, trzast si¢ febrycznie z niecierpliwosci..
Wtedy ulitowawszy:si¢ p. Eufemia, rzekta
do niego: w przody jednak musze¢ si¢ pana
zapyta¢ czy pan zna wszystkieutwory Kra-
sir’lski(e) 0.

znam —znam doskonale — prze-

SllCZl‘l%.
— Szczegodlnej mi si¢ podoba, dodatl p.
Filip—to:,.Zawsze i Wszedzie®,ilez tam my-
glil... jakie wznioste! —jakie uczucie! — Ki-
czem Mickiewicz.

— O tak tak — niczem Mickiewicz, rzekt

K. J. Tubowski,

p. Karol, korzystajac z podpowiedzenia p.
Filipa.

— A jabym jednak nie zupehie zgodzi-
ta si¢ na panskie zdanie — bo...

—'Pani Eufemio! zawotata z kanapy ma-
tka Zosi, $licznie ci tez dzigkuje za Gazetg
Warszawska: Ofiara i Sumieniejest fadniut-
ki romansik"— lubo... trocha smutny.

— A czy wolno spytac si¢ czyje — zaga-
dnqi p. Karol wolac z pania Jozefg rozma-
wia¢ niz z p. Eufemia.

— Zdaje mi si¢ ze Kraszewskiego.

— Nie, to jest'Korzeniowskiego.

— A tak fak. Ej bo ci dwaj autorowie
tak si¢ podobnie nazywaja...

— W jednym kraju rnleszka]a, — dodata
p. Tekla.

— Jednako nawet piszg..., ze nieraz mo-
Zna s1e; pomyli¢, biorac jednego za dru-

ie
£1e80- Kto? to Lenartowicz teraz pigkne
rzeczy pisze —mowila p. Eufemia.

— Al... Ej, zaczuly—rzekla p. Jozefa—
i zresztag nic w nim nie zajmuje trescia...

— Tak, mozebym powiedziala, ze za
przesadny w drobiazgow’o$ciach opisow...

— O w tern zgadzam si¢ zupeinie z p.
Dobrodzika, dodat p. Karol, nudne tez to,
te jego ,,Stare wrota".

— Alez to sa Syrokomli — zauwazyta p.
Eufemia.

— Czyje? —zawolata p Tekla, zrazona
wida¢ pierwszy raz ustyszanem nazwiskiem.

— Syrokomli. Taz to nasz narodowy
wieszcz — odezwal si¢ pierwszy raz pan
Symbolski z Litwy. Ach jak ja jego lubig.
Passyami lubi¢ jego gawedy.

— Szkoda, ze teraz tak malo mamy tto-
maczen francuskich, — mowita p. Jozefo-
wa. — Niech moéwi kto co chee, ja powia-
dam, ze tylko Francuzi umieja pisa¢ po-
wiesci. Tak interesuja, tak rozciekawiaja,
zebym cale noce czytala ich romanse Ta
np. p. Stael, Sand, c6z to za nieoszacowa-
ne autorki.

— Malo ttémaczg? —rzekla p. Eufemia—
bo na c6z majg tomaczy¢, kiedy po fran-
cusku Wlf;cej dzi§ czytaja niz po polsku;
a zreszta*i najpigkniejsza arcydzieto, cho¢-
by najwierniej oddane bylo po polsku,
straci na termn, co do swego wplywu, bo go
nikt czyta¢ nie bedzie, skoro zobaczy, ze
po polsku pisane.

— A czy to taka odraza do polskich
ksigzek? — zapytat si¢ p. Karol — prze-
ciez my czytamy wiele.

— O! wida¢, jak panowie czytacie, kie-
dy najzwyklejszych tytutdow nie mozecie
zapamigta¢. Ja moze obrazg tu kogo, ale
powiem", zeja kobieta, nie przeznaczona juz
do tego, a wigcej wiem o tern wszystkiem,
co$my tu ponapomykali, niz panowie, kto-
rych sumiennym obowiazkiem jest zna¢ oj-
czyste pismiennictwo

Na te stowa wymowione z goryczg, i
jeszcze z wigkszg gorycza przyjete, oOw
czlowieczek z pod pieca przyblizyt" si¢ do

towarzystwa, 1 zwrociwszy si¢ do p. Eu-
femii, rzekt:
— Pomimo, ze to co powiem, bedzie

nad zwyczaj salonowy, przyjmij pani Dobr.
szczere podzigkowanie odemnie, za stowa
prawdy wymierzone do tych panéw, kto-
rzy tak o literaturze rozprawiaja, jak ba-
dacze przyrody o ludziach na ksigzycu....
— Fi! Fi! —przelecialo po sali. Szmer
zagluszyl resztg stow mowiacego, niektore
panie powstaly” inni zaczgli si¢ niby roz-
chodzi¢, i na tern skonczylo si¢ posiedze-
nie literackie. Czlowieczek Ow rozmawiat
tylko z p. Eufemia, ale na ich rozmowg
nikt nie dawal uwagi, cho¢by nie jeden
mogt z niej skorzystac. W ten sposob roz-
dzielone towarzystwo ozywilo si¢ na nowo,

Redaktor odpowiedzialny. — Naktad R Epasscyi. — Druk ,,Czasu®

i kiedy w pierwszem gronie zaczg¢to ob-
mawia¢ nie-pisarzy, szto tak gladko jak
z platka, i poézna godzina zwrécita dopiero
uwage wszystkich, ze czas juz rozej$¢ si¢
do domu. I rozeszli si¢ tez zaraz wszyscy.
C6z jednak panstwo powiecie?.. gdy na-
koniec dodam, ze pan Karol w miesiac po
tej rozmowie, przysiagt przed ottarzem do-
zgonng mito$¢ matzenska pannie Eufemii?!

W ubieglym tygodniu dawal koncerta
na skrzypcach p. Biernacki. Gra jego za-
chwycajaca stuchaczy prawdziwem; glebo-
kiem uczuciem pozostawi znéw mite wspo-
mnienie po go$cing u nas bawiacych arty-
stach. Rownoczesnie, grano dramatakome-
dye i komedyjki dobrze juz po wigkszej
czeSci znane, z pomiedzy tych najpowaz-
niejsza sztuka byl: ,,Geldhab" Fredry. Typ
ten, ktory przetrwa wieki, odegrat p. Kar-
sznicki z prawda, mianowicie za§ umiat
si¢ trafnie ucharakteryzowac.

Wkomedyi ,,Bilecik mitosny"nudnej, cigz-
ko-niemieckiej, panna Hoffnan liczne a za-
stuzone zyskala oklaski, rownie p. German
starala si¢ malg swa rolg urozmaici¢. W kon-
cu zrobi¢ musimy t¢ uwage,, kilku szcze-
golniej artystom i artystkom, izby zaniecha-
Ii nadal chichotania na scenie, dowodzace-
go nie tyle lekcewazenia publicznosci,
ile niedajacego jej na chwil¢ zapomnie¢,ze
gra ktora widzijest tylko nasladowaniem
rzeczywistego zycia

Przedstawienie wtorkowe komedyjki ,,Sto
za sto“ wesotej i wybornie przez pp. Bendg,
Karsznickiego i pania Bendowa odegra-
nej — koncertem pana Biernackiego uroz-
maiconej zrazita 1 nieprzyjemnie zdysso-
nowata farsa: ,,Szewc bankrutemlktoraby
mozna na zawsze z repertoaru wyrzucic.
Rozkotysana dusza jeszcze echem zcala po-
tega artyzmu odegranej Sonaty Bethovena,
tak przez pana Biernackiego na skrzypcach,
jako tez przez p. Hoffman na fortepianie,
W smutna zmuszana byla przenies¢ si¢ rze-
czywistos¢, gdyjej falszywym tonem zakrzy-
czal Dratewka jaka$ przedpotopowa niby
ary¢. Przynajmniej podczas koncertow z go-
$cinnosci dla koncertantow nalezatoby wy-
bra¢ jaka lepsza, chocby tylko nie obudza-
jaca wstretu sztuczke O p. Bendzie jeszcze
tyle doda¢ winniSmy, iz prawdziwy i da-
wno przyznany mu przez wszystkich talent
rozwija on $wietnie ipowabnie. Gra wkome-
dyjce ,,Sto za sto*“posunat si¢ znowu o wie-
le Daprzod. Za dni kilka wypadajego bene-
fis, na ktory obratl sobie dramat p. Niepowie

t.: ,,Upadek wielkiego domu*.

Wiadomosci literackie.

W Krakowie w drukarni p.Wywiatkow-
skiego zacznie w 1862 r. wychodzi¢ Ruch
literacki w zeszytach. Bedzie to, o ileSmy
si¢ mogli z ogloszenia domysle¢, pismo po-
$wigcone bibliografii biezacej i krytyce ry-
czaltowej, ze ja tak nazwiemy. Pismo takie,
dobrze prowadzone, moze 1 powinno by¢
bardzo pozytecznem.

—Dopiero wspomniona drukarnia przystu-
zyla si¢ takze, wiladnie temi dniami, litera-
turze krajowej wydaniem dosy¢ ozdobnem:
SLoezyj“Jana Kantego Turskie-
go, gorliwego wspotpracownika nasze-
go pisma, dla czego tez doktadny ich roz-
bior" na ktéry niezawodnie zastuguja, zo-
stawiamy innym pismom czasowym.

Do tego numeru dolgczamy mody za
miesigc grudzien — a opis ich umiescimy
wprzysztym numerze.

. — Rzadzca druk. Antoni Rother.



